Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Isaiah, Chapter 29

HYXAIAY KO’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Ariel is besieged, stupor is exposed, and the blind finally see. Isaiah 29 in the Septuagint binds the Ariel oracle, the polemic against
spiritual stupor, and the promise of reversal into a single movement from
siege to renewed perception. The Greek keeps Jerusalem under the
symbolic name Ariel, then describes her humiliation in earthy, almost
necromantic terms: her voice sinks to the dust while the nations that
press against her dissolve like dream-food that cannot satisfy hunger. The
middle of the chapter shifts from military pressure to epistemic judgment,
portraying revelation as a sealed book and worship as lip-service detached
from the heart. From verse 17 onward the chapter turns sharply toward

restoration: deaf hear, blind see, the poor rejoice, and Jacob's children



sanctify the Holy One of Israel. Several lines in the Greek are free or
interpretive renderings rather than tight lexical mirrors of the Hebrew, so
the notes below follow the LXX's own rhetoric of collapse, blindness, and

transformed understanding.

Discourse structure of the chapter

A-29:1-4

B-29:5-8

C-29:9-12

D-29:13-16

E-29:17-24

Ariel is besieged and brought low

The oracle opens with woe over Ariel, the Davidic city, and immediately turns to divine siege, humiliation, and a voice pressed down into the dust.

The attacking nations vanish like dream-food

The wealth and force of the ungodly nations become like dust, storm-blown chaff, and the empty satisfaction of a dream from which the sleeper wakes hungry.

Stupor turns revelation into a sealed book
The Lord gives a spirit of numbness so that prophets and hearers alike stand before revelation as though it were a sealed text, inaccessible to both the literate and
the unlearned.

Lip-service and hidden counsel are exposed

The people honor God verbally while their heart is far away, and those who hide counsel in darkness are rebuked by the potter-clay image that restores creaturely

proportion.

Creation and understanding are turned toward joy

Lebanon is transformed, the deaf and blind recover perception, the poor rejoice, oppressors disappear, and Jacob's children sanctify the Holy One as wandering
minds learn peaceable understanding.



1 olal mOALC ApinA v Aautd EMOAEUNGEV GUVAYAYETE YEVARAT EVIOUTOV €' EVIAUTOV QAyecDE Ydp UV
Mwaf

Woe, Ariel, the city that David besieged. Gather produce year upon year; for you will eat with Moab.

Opening woe over Ariel | ASYNDETON

The chapter opens by naming Jerusalem under the title Ariel and by setting the city's ritual cycles
under a woe that anticipates siege.

~ - - - - - -

oval TOALG ApinA nv

oyai city Ariel who / which

1 ovai N3I NSF - téAig N NSF - ApinA RR ASF - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause pronominal form marking person, reference, or
or phrase predicate, or apposition participant role within the clause

— participant identification

— discourse linkage or contrast — participant prominence ) — participant reference
ApwinA: transliterated proper name
ovai: meaning 'oyai'; conjunction or néAig: meaning 'city'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions fv: meaning 'who'; pronoun marking
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the person, possession, or reference within the
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bl /4 7 4
Aov 15 €T[OA€}1]1 (o£AY OUVAYXYETE YEvVnuata
David epolemesen gather together produce
N NSM - Aawid VAI AAI3S - ToAgpéW VB AAD2P - dyw + ouv N3M APN - yévnua
nominal element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
o ) oo of the clause of the clause or goal
— participant identification
. — constative aorist — verbal action or state — object specification
Aauid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions noAepéw: meaning 'epolemesen'; it carries dyw + ouv: meaning 'gather together'; it yévnua: meaning 'produce'; it serves as
as nominal element functioning within the the action, process, or state of the clause; carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
clause. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.



”~ ™ Ty e

EVIAUTOV en' EVIAUTOV @ayeocbe

year upon / on year esthio

N2 ASM - éviautdg P-émi N2 ASM - éviavtdg VF FMI2P - €00iw

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal or goal of the clause

— spatial or relational framing

— object specification é': meaning 'upon'; here it marks the — object specification — future
£viautdg: meaning 'year'; it serves as relation signaled by preposition governing £viautdg: meaning 'year'; it serves as £00iw: meaning 'esthio'; it carries the
accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

\ \
Yap oLV Mwap
for with Moab
X - ydp P obv N DSM - Mwaf
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause
or phrase
i — spatial or relational framing — participant identification
— discourse linkage or contrast .
8 oVvV: meaning 'with'; here it marks the Mwaf: transliterated proper name
y&p: meaning 'for'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions
linking this unit with the surrounding its complement phrase. as nominal element functioning within the
discourse. clause.

2 ekOAMYPw yap ApinA kai €otat avTiG 1) 1oXLG Kol TO TAOUTOG €pol
For I will press Ariel, and her strength and wealth will become mine.

Divine pressure announced | ASYNDETON

The Lord himself becomes the speaker of compression and dispossession, claiming Ariel's strength and
wealth.



™ ™ ~

EkOAYw Yap ApinA Kol

[ will press for Ariel and

VF FAI1S - OABw + €k X - yap N ASF - ApinA C-kal

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or phrase context

— participant identification

— future — discourse linkage or contrast Apth: transliterated proper name — discourse linkage or contrast
OAifw + €k: meaning 'Twill press'; it carries yap: meaning 'for'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions kal: meaning 'and'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying discourse. clause. discourse.

the action, process, or state of the clause.

£oton avTiiG M iox0G

estai he / she / it the strength

VF FMI3S - elpi RD GSF - a0tdg RANSF-6 N3 NSF - iox0g

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— future — relational specification . ) ) . — participant prominence
1: Greek article marking definiteness and
elpi: meaning 'estai'; it carries the action, avtfg: meaning 'he'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. ioxVUg: meaning 'strength'; it serves as
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ - o~ ™ - =

\ 1 ~ b I4
Kol TO T[)\OU‘COC Epot
and the wealth 1/ me
C - kai RANSN -6 N2 NSN * thodtog RP DS - €y
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . . - — participant prominence — participant reference or interest
& 10: Greek article marking definiteness and P pantp P P
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. mAo0toG: meaning 'wealth'; it serves as ¢pol: meaning 'l'; pronoun marking person,
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, possession, or reference within the clause;
discourse. predicate, or apposition. here it functions as pronominal form

marking person, reference, or participant
role within the clause.



3 kol KUKAWow WG Aautd €mi o€ Kal PaA® Tept o€ Xdpaka Kol ONow Tept 6€ TOPYOUG
I will encircle you as David did, cast a rampart around you, and set towers against you.

Siege imagery intensified | ASYNDETON

The military picture sharpens as encirclement, rampart, and towers make the judgment concrete.

~ - - ™ - 7~

\ 4 C
Kal KUKAWOW WG Aavid
and kykloo as / like David
C - kai VF FAILS - kUKAGW D¢ N ASM - Aavid
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominal element functioning within the clause
context of the clause or phrase o ) o
— participant identification
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast .
Aauid: transliterated proper name

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle KUkASw: meaning 'kykloo'; it carries the wG: meaning 'as'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the

discourse. it functions as verbal form carrying the discourse. clause.

action, process, or state of the clause.

bl \ 1 \ ~
Sl o€ Kal BaA®d
upon / on you and ballo
P-éni RP AS - 60 C - kai VF2 FAILS - BdAAw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause context of the clause
— spatial or relational framing
a9 . . — participant reference — discourse linkage or contrast — future
£nl: meaning 'upon'; here it marks the P P &
relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle BaAAw: meaning 'ballo’; it carries the
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



=

TEpl ot
peri you
P - mepl RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

] . . . — participant reference
nepl: meaning 'peri'; here it marks the P P
relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking

its complement phrase. person, possession, or reference within the

XAPOKO
rampart
N3G ASN " xdpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xdpa&: meaning 'rampart'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 \ \ 4
OTIO'(O TEPL O€ TTUPYOLG
I will set / place peri you tower
VF FAILS - tibnut P - mepi RP AS - o0 N2 APM - topyog

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause ) ) )
— spatial or relational framing

— fut g . . .
uure nepl: meaning 'peri'; here it marks the

TiOnuu: meaning 'T will set'; it carries the relation signaled by preposition governing
action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TOpyog: meaning 'tower'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal TanevwOnoovtat ol Adyot cov €1¢ TNV YiV Kal €1¢ TNV Yijv ot Adyot cov dUcovTtal Kal €otat WG ol

PWVODVTES €K TTG YAG 1] PWVT] 60U Kal TPOG TO £0aOG 1 pwVH cov dobeviioet

Your words will be brought down to the ground, and your voice will grow weak from the dust like

one speaking from the earth.

Humiliation described | ASYNDETON

Jerusalem's fall is rendered through the lowering of her speech until her voice seems to rise weakly

from the dust.



\

Kal Tansvwdnooviat ol Aoyot

and tapeinoo the word
C - kai VC FPI3P - tanevow RANPM - 6 N2 NPM - Adyog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future q . . - — participant prominence
& oi: Greek article marking definiteness and P pantp

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tanevéw: meaning 'tapeinoo'; it carries the role of the accompanying noun phrase. Adyog: meaning 'word'; it serves as

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,

discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

b \ ~
oov €1C mv v
you into the earth
RP GS* o0 P gig RA ASF- 6 N1 ASF - yf|
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause ) ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification . — object specification
£ €i¢: meaning 'into'; here it marks the Thv: Greek article marking definiteness and e

cov: meaning 'you'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Yf: meaning 'earth'; it serves as accusative

person, possession, or reference within the its complement phrase. element functioning as object, extent, or

clause; here it functions as pronominal goal.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b \ ~
Kol €1C mv v
and into the earth
C - kai P - €ig RA ASF -0 N1 ASF - yfj
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking g
discourse linkage or contrast , . . ) . . - object specification

- & €ig: meaning 'into'; here it marks the hV: Greek article marking definiteness and T oojeetsp

kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Yyi: meaning 'earth'; it serves as accusative

linking this unit with the surrounding its complement phrase. element functioning as object, extent, or

discourse. goal.



"

[ 4 f 4 4
ol Aoyor ooV dvcovral

the word you dyo
RANPM - 0 N2 NPM - Adyog RP GS - o0 VF FMI3P - 0w
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. ) ) - — participant prominence — relational specification — future
oi: Greek article marking definiteness and P pantp p
the role of the accompanying noun phrase. Adyog: meaning 'word'; it serves as gov: meaning 'you'; pronoun marking d0w: meaning 'dyo'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ v (g (4

Kol €0TAl w¢ (0] §

and estai as / like the

C - kai VF FMI3S - gipl D g RANPM - 0

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase

context of the clause or phrase )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast future discourse linkage or contrast . . . -

- & - - & oi: Greek article marking definiteness and
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle eipi: meaning 'estai'; it carries the action, ¢ meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
discourse. functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

~ pd ~ ~
PWVOUVTEQ €K mg¢ YNG
phoneo out of the earth
V2 TV QWVEW P-éx RA GSF - 0 N1 GSF - yfj
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause ) ) ) ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state , . . _ ) . - — relational specification
¢k: meaning 'out of'; here it marks the fg: Greek article marking definiteness and P

Tanvy Qwvéw: meaning 'phoneo’; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Yfi: meaning 'earth'; it serves as genitive

carries the action, process, or state of the its complement phrase. nominal element defining relation,

clause; here it functions as verbal form possession, source, or quality.

carrying the action, process, or state of the
clause.



M PwvN Gov Kol

the voice you and
RANSF -6 N1 NSF - pwvrj RP GS - o0 C-kal
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. ) . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and P pantp P E
the role of the accompanying noun phrase. @wvn: meaning 'voice'; it serves as gov: meaning 'you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TPOC 0 £8a@og |

toward the ground the

P - mpdg RAASN -6 N3E ASN - £€8agog RANSF -6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
— spatial or relational framing — noun-phrase marking or goal — noun-phrase marking

— object specification

npoOg: meaning 'toward'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and 1: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. €dagog: meaning 'ground'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. accusative element functioning as object,
extent, or goal.
4 b 4
Qwvr ooV (XO'GEVT]O'sl
voice you astheneo
N1 NSF - pwvi RP GS - 60 VF FAI3S - dobevéw
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— participant prominence — relational specification — future
@wvN: meaning 'voice'; it serves as cou: meaning 'you'; pronoun marking GoBevéw: meaning 'astheneo'; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



5 Kol €0Tatl WG KOVIOPTOG G1to Tpox0Dd 6 TAODTOG TV oeP@V Kol WG XVOUG PEPOUEVOC KAl £GTAL (WG GTLYUT
Tapaxprpa
The wealth of the ungodly will become like dust from a wheel, like drifting chaff, and it will happen

in an instant.

Hostile wealth destabilized | ASYNDETON

The oracle turns from Ariel's humiliation to the fragility of the ungodly attackers, whose abundance

scatters like dust.

~ Y - - - -

\ v c 1
Kol E0TAl wq KOV10PTOG
and estai as / like dust
C-kai VF FMI3S - eipi D &g N2 NSM - kovi0ptdg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
context of the clause or phrase predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle elul: meaning 'estai'; it carries the action, wG: meaning 'as'; conjunction or particle KOV10pTdG: meaning 'dust'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

”~ - ™ ™ -

Qo TpOX0D 0 nAoUTOG

from trochos the wealth

P-4mé N2 GSM - tpoxd¢ RANSM -0 N2 NSM - mAoltog

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality predicate, or apposition

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— relational specification — participant prominence

4mo: meaning 'from'; here it marks the 0: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing Tpox4G: meaning 'trochos'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. mAoDtog: meaning 'wealth'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining nominative element functioning as subject,

relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.



TV acePidv Kal WG

the asebes and as / like
RAGPM -6 A3H GPM - doefrig C-kai D &g
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
ossession, source, or quali context or phrase
— noun-phrase marking P quatity P
- . . . — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
t®V: Greek article marking definiteness P & &
and the role of the accompanying noun aoePrg: meaning 'asebes'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. discourse. discourse.
~ 4 \ v
Xvoug PEPOUEVOS KOl E€0TAl
chaff phero and estai
N2 NSM - xvoig V1 TUnvop @épw C - kai VF FMI3S - eipl
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition of the clause context of the clause
— participant prominence — verbal action or state — discourse linkage or contrast — future
xvoUg: meaning 'chaft; it serves as TUTVOU @€pw: meaning 'phero'; it carries Kai: meaning 'and'; conjunction or particle elui: meaning 'estai'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying discourse. functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

wg oY) mapaxpiipe

as / like moment parachrfima
D &g N1 NSF - otryun D - apaxpripa
adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
or phrase predicate, or apposition or phrase
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
wG: meaning 'as'; conjunction or particle oTiypr): meaning 'moment'; it serves as mapaxpfua: meaning 'parachrijma';
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, conjunction or particle linking this unit

discourse. predicate, or apposition. with the surrounding discourse.



6 mapa Kupiov cafawd Emiokomh yap €otat HETA PPovTiiC Kal 100D KAl pWVTG LEYAANG KATALYiG
pepouévn Kal AOE Tupd¢ kateobiovon

A visitation from the Lord of hosts will come with thunder, earthquake, loud voice, driving storm,
and a flame of devouring fire.

Theophanic visitation | ASYNDETON

Storm, quake, and fire mark the Lord's intervention and reinterpret the siege as divine visitation.

\ 7 7 \
TIapa KULpP1OL GO(BO(()\)G EMLOKOT
from / beside Lord sabaoth visitation
P apd N2 GSM - kUp1og N G cafawb N1 NSF - émiokornr]
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
. . . possession, source, or quality or phrase predicate, or apposition
— spatial or relational framing
A . ) relational specification discourse linkage or contrast articipant prominence
napd: meaning 'from'; here it marks the - P - 3 —P pantp
relation signaled by preposition governing kUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive caPawd: meaning 'sabaoth'; conjunction or émiokont): meaning 'visitation'; it serves as
its complement phrase. nominal element defining relation, particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality. surrounding discourse. predicate, or apposition.
\ v \ ~
Yop £oTon UETQ Bpovriig
for estai with / after thunder
X ydp VF FMI3S - eipi P uetd N1 GSF - Bpovth
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
or phrase of the clause possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — future veti: meaning 'with's here it marks the — relational specification
yap: meaning 'for'; conjunction or particle elul: meaning 'estai'; it carries the action, relation signaled by preposition governing Ppovth: meaning 'thunder'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it its complement phrase. genitive nominal element defining
discourse. functions as verbal form carrying the relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OELOHOD
earthquake

N2 GSM - 616166
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ogl0u6G: meaning 'earthquake'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

PwViig

voice

N1 GSF - gwvH

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pwvi: meaning 'voice'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

peydAng

megas

A1 GSF - péyag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Héyag: meaning 'megas'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KOTOLYiG
storm

N3D NSF - katatyig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

katalyig: meaning 'storm'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

PePOpEVT
phero
V1 TUIVoQ @épw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOQ @PEpw: meaning 'phero'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

PAOg
flame

N3G NSF - pASE
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@ASE: meaning 'flame'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TUPOG

fire

N3 GSN - top

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

n0p: meaning 'fire'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

kateoOiovoa
esthio kata

V1 nanvoe £68iw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanve £60lw + kata: meaning 'esthio
kata'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

\

KOl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



7 kol €otat WG O Evumvialopevog €v Uvw O TAoTUTOG TV E0VAOVY TavTwy G0t Enectpdtevoay £l AptnA

KAl TAVTEC 01 OTPATELOAUEVOL €Tl [EpOVGAANU KAl TAVTEG Ol cuvnyuévol £’ abThV Kal OAiBovteg avthv

The wealth of all the nations that campaigned against Ariel and Jerusalem will be like a dream seen

in sleep.

Nations likened to dream

ASYNDETON

The gathered nations are reframed as an unreal dream-image, impressive for a moment but unable to

endure.

\ v C (¢
KOl €0TAl WG (4)
and estai as / like the
C-kai VF FMI3S - eipi D &g RANSM -6

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'estai'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. functions as verbal form carrying the discourse.
action, process, or state of the clause.
bl /4 b (74 (4
EVUT[VI(XZOIJEVOC EV UTTVW o
enypniazomenos in sleep the
V1 - munvop évunvidafopat P-év N2 DSM - Umvog RANSM - 6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tunvou évunvid{opat: meaning
'enypniazomenos'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Unvog: meaning 'sleep'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ - ™ S

~ ~ bl ~ 7
T[)\OU‘COC TwvV e0viov TTAVTWYV

wealth the nation all

N2 NSM - mholtog RAGPN -0 N3E GPN - €0vog A3 GPN * g

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition possession, source, or quality possession, source, or quality

— noun-phrase marking

articipant prominence - . . .- relational specification relational specification
—P pantp t®v: Greek article marking definiteness - P - P
mAoUToG: meaning 'wealth'; it serves as and the role of the accompanying noun £0vog: meaning 'nation'; it serves as nd¢: meaning 'all'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, phrase. genitive nominal element defining nominal element defining relation,
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.
(74 b Ié bl \
0001 EMECTPATELOAY €m Aplﬂ)\
hosoi campaign against upon / on Ariel
A1 NPM - 6o0g VAI AAI3P - otpatebw + €Mt P éni N ASF - ApinA
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause
redicate, or apposition of the clause
L/ A f — spatial or relational framing — participant identification
— participant prominence — constative aorist
£ FEED £mi: meaning 'upon'; here it marks the ApwnA: transliterated proper name
8c0g: meaning 'hosoi'; it serves as oTpateVw + émi: meaning 'campaign relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions
nominative element functioning as subject, against'; it carries the action, process, or its complement phrase. as nominal element functioning within the
predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as clause.
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
\ 7 (¢ 7
Kol TMAVTEC o1 OTPATEVOAMEVOL
and all the strateyo
C - kai A3 NPM - 1tdg RANPM - 6 VA * QUITVTIY 6TPATEDW
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition ) of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence . ) ) . — verbal action or state
ol: Greek article marking definiteness and
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle naG: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. QUITVTIY 0TpaTEVW: meaning 'strateyo'; it
linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate, carries the action, process, or state of the
discourse. or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



™ - ™ -~

émi IepovoaAnu Kol TAVTEG

upon / on Jerusalem and all
P éni N ASF - TepovcaAfu C-kal A3 NPM - i
preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
) ) ) o . o context predicate, or apposition
— spatial or relational framing — participant identification
a_s . . ) discourse linkage or contrast articipant prominence
£nl: meaning 'upon'; here it marks the IepovoaAny: transliterated proper name - & —P pantp
relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle n&G: meaning ‘all'; it serves as nominative
its complement phrase. as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate,
clause. discourse. or apposition.
[ /4 | L)
o1 OUVI|YMEVOl €N avtnv
the those gathered upon / on he / she / it
RA NPM - 6 VK - xunviy dyw + cuv P émni RD ASF - a0td¢
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
) of the clause . . . participant role within the clause
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. ) ) - verbal action or state , . ) articipant reference
oi: Greek article marking definiteness and - én': meaning 'upon'; here it marks the —P P
the role of the accompanying noun phrase. XUTVTTH dyw + ouv: meaning 'those relation signaled by preposition governing avtnv: meaning 'he'; pronoun marking
gathered'; it carries the action, process, or its complement phrase. person, possession, or reference within the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
\ I4 k) U4
Katl OAiPovreg a0tV
and afflicting he / she / it
C-kai V1 manvp OAifw RD ASF - a0T6g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle nanvry OAPBw: meaning 'afflicting'; it avtiv: meaning 'he'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



Kal £o0vTal w¢ ol €v UTvw TivovTeg Kol €00ovTeg Kal EEavaoTAvVIwY HdTatlov adT®V T EVOTVIOV Kol OV

TpoToV Evumvidletal 0 Stp®dv w¢ Tivwv Kal E€avaotac €11 S1Pd n 8¢ Yoy adTod €i¢ KEVOV AATIOEY

oUTw( €0t 0 TAODTOG TAVTWY TAOV €0VAV 0001 EMEGTpATEVGAV £TL TO OPOG Z1WwV

They will be like sleepers who think they are eating and drinking, yet wake still empty; so will the

wealth of the nations that campaigned against Mount Zion be.

Dream simile extended | ASYNDETON

The hungry and thirsty dreamers explain the emptiness of imperial desire: the nations wake

unsatisfied from imagined victory.

Kal goovtal
and esontai
C-xod VF FMI3P - elyf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — future

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle elul: meaning 'esontai'; it carries the

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

=

WG
as / like
D¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

[¢
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
action, process, or state of the clause.
bl (4 ’7 \
EV UTTVW TIVOVTEC Kol
in sleep drinking and
P-év N2 DSM - Umtvog V1 manviy Tivew C-kal

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: . . ) — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its Unvog: meaning 'sleep'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Tivw: meaning 'drinking'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



£000vteg Kol e€avactavtwy uaTaiov

esthontes and histemi out of ana mataios
V1 - nanviy €66iw C-kal VA - qamvry fotnut + €k + dva A1A NSN - pdtatog
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
of the clause context of the clause predicate, or apposition
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant prominence
nanviy €60iw: meaning 'esthontes'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle aamvmy (ot + €k + dva: meaning 'histemi udtatog: meaning 'mataios'; it serves as
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding out of ana'; it carries the action, process, or nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form discourse. state of the clause; here it functions as predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the verbal form carrying the action, process, or
clause. state of the clause.
R ~ 1 bl 4 \
AVTWV TO EVUTIVIOV Kol
he / she / it the dream and
RD GPM - a0tdg RANSN -0 N2N NSN - évonviov C - kai
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause . predicate, or apposition context
— noun-phrase marking
— relational specification A . . - — participant prominence — discourse linkage or contrast
P 10: Greek article marking definiteness and P pantp &
avt®v: meaning 'he'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. €vumviov: meaning 'dream'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
«© 7 9 7 (4
ov TPOTTOV €VUT[V1(XZ€‘C(XI o
who / which tropos enypniazetai the
RR ASM - &g N2 ASM - tpémog V1 PMI3S - évumvid{ouat RANSM -6
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause or goal of the clause

— noun-phrase marking

— participant reference — object specification — ongoing verbal process : Greek article marking definiteness and
dv: meaning 'who'; pronoun marking Tpdmog: meaning 'tropos'; it serves as évunvidopar: meaning 'enypniazetai'; it the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



™ N ™

P oV WG VWV Kol

dipsao as / like pino and
V3 anvop Supdw D g V1 Tamvop Tive C - kai
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or phrase of the clause context
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast
nanvop dupdw: meaning 'dipsao'; it carries w¢: meaning 'as'; conjunction or particle nanvop Tivw: meaning 'pino'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
b4 1 b4 ~ €
EE“V(XO' Tag €Tl 51\]}(} n
having risen up eti dipsao the
VH * aamvop fotnut + €k + dva D€t V3 PAI3S - Supdw RANSF -6
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause or phrase of the clause .
— noun-phrase marking
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process . ) . .

1: Greek article marking definiteness and
aamvop iotnut + €k + dva: meaning 'having €11 meaning 'eti'; conjunction or particle dupdw: meaning 'dipsao'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
risen up'; it carries the action, process, or linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
state of the clause; here it functions as discourse. it functions as verbal form carrying the
verbal form carrying the action, process, or action, process, or state of the clause.

state of the clause.

\ \ k) A~ b

d¢ Puxn avTol €1¢

but / and soul he / she / it into

X 8¢ N1 NSF - Yoxr] RD GSM " a0td¢ P - €ig

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

or phrase predicate, or apposition participant role within the clause ) ) )

— spatial or relational framing
discourse linkage or contrast articipant prominence relational specification , . .

- g —P pantp - P €i¢: meaning 'into'; here it marks the
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Yuxn: meaning 'soul'; it serves as avtoo: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



KEVOV
kenos

A1 ASM - kevog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kevog: meaning 'kenos'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

HAmioev
elpisen
VAT AAI3S - éAntilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€Ani{w: meaning 'elpisen'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

v
E0TA1
estai

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'estai'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4

(0]

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TAOUTOG
wealth

N2 NSM - mAodtog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mAo0tog: meaning 'wealth'; it serves as

MTAVTWV
all
A3 GPN - mtag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndg: meaning 'all'; it serves as genitive

TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

nominative element functioning as subject, nominal element defining relation, phrase.
predicate, or apposition. possession, source, or quality.
b4 ~ (14 2 7 bl \
EOVOV ooo1 EMECTPATELOAYV EM
nation hosoi campaign against upon / on
N3E GPN - £0vog A1 NPM - 800G VAI AAI3P - oTpatedw + €Mt P éni

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

£0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Goog: meaning 'hosoi'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTpatevw + £mL: meaning 'campaign
against'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0pog

mountain

N3E ASN - §pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

8pog: meaning 'mountain'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

210V

Zion

N ASF - Zwwv

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Twwv: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominal element functioning within the

clause.

O €kAUONTE KAl EKGTNTE KAl KPULTTAANGATE OVK GTIO GLKEPX OVOE ATIO 01VOU

Grow faint and be astounded; be drunken, but not from strong drink or wine.

Call to stunned self recognition | ASYNDETON

The hearers are summoned to recognize their stupefied condition; their intoxication comes from

judgment, not drink.

EkAVONTE
lyo out of

VC APS2P - AOw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Aow + ék: meaning 'lyo out of'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£xotnte

histemi out of

VH AAS2P - {otnpt + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

{otnut + €k: meaning 'histemi out of'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

kpaimaAnocate
kraipalao

VA AAI2P - kpaimaAdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ly g U g (P 5
kpaitaAdw: meaning 'kraipalao'; it carries
the action, process, or state of the clause;

R

OUVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

) \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

here it functions as verbal form carrying discourse.
the action, process, or state of the clause.
I \ b \ v
o0dE amo oivovu
nor from wine
C-00dé P-&mé N2 GSM  oivog

10

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oivog: meaning 'wine'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

OLKEPA

strong drink

N3 ASN - oikepa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikepa: meaning 'strong drink'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

OTL MEMOTIKEV LUAC KUPLOC TTVEVUATL KATAVUEEWC KAl KAUUDOEL TOUG OQOAAUOUE aDTDV Kal TV

TPOPNTOV AVTAOV KAl TOV GPXOVTWV aVTWV 01 OpMVTEC TX KPUTTA

For the Lord has given you a spirit of stupor and has shut the eyes of their prophets and rulers who

see hidden things.

Reason for blindness given

ASYNDETON

The verse grounds the stupor in the Lord's act of pouring out a spirit of numbness over prophets and

rulers.



ot TMEMOTIKEV VUGG KUpPLOG

because / that potizo you Lord
C- ot VX XAI3S - motifw RP AP * 60 N2 NSM " k0p1og
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
context of the clause participant role within the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference — participant prominence
Gt meaning 'because'; conjunction or noti{w: meaning 'potizo'; it carries the VUGG meaning 'you'; pronoun marking KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

4 4 \ 4
TIVELVUATL K(X‘C(XVUEEO.)C KAl KOMMUOEL
spirit stupor and kammyo
N3M DSN - vebua N3I GSF - kataviéig C - kai VF FAI3S - Kappow
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality context of the clause
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — future
nvedua: meaning 'spirit'; it serves as dative katavugig: meaning 'stupor'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Kappow: meaning 'kammyo'; it carries the
nominal element marking relation, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

\ 2 \ k) ~ \
TOLG Oq)GCX)\HOUC aAUTWYV KA1l
the eye he / she / it and
RA APM - 6 N2 APM - 6¢@0aAudg RD GPM - a0tdg C-xai
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
R . . s object specification relational specification discourse linkage or contrast
ToUG: Greek article marking definiteness T oojeetsp - P - g
and the role of the accompanying noun 0@OaAuoG: meaning 'eye'; it serves as avT®v: meaning 'he'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TOV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

TPOPNTOV
prophet
N1M GPM ‘ tpo@pnrthg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tpo@rTNnG: meaning 'prophet’; it serves as

avT@dv
he / she / it
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'he'; pronoun marking

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ b4 4 R ~ [
Twv apxXovtwv AVTWV o1
the ruler he / she / it the
RAGPM -6 N3 GPM - Gpxwv RD GPM - avt6g RA NPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'he'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OpPOVTEG
horontes

V3 Tanvity 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

Tanvp Opdw: meaning 'horontes'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

\
TX
the

RA APN- 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KpUTTA
hidden thing

A1 APN - kpuTtdg

accusative element functioning as object, extent,

or goal

— object specification

kpuntdg: meaning 'hidden thing'; it serves

as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



11 «xaléoovtat DUV mavta T pripata tadta wg ol Adyot tol PipAiov tod é6@payiopuévou TOUTOV O €0V

dQo1v avTo GvOpWTY EMOTAUEVW Ypdppata AéyovTeg avayvwOt Tadta kal €pel 00 dUvapat AvayvOval

£0(QpayLoTal Yap

All these words will be to you like the words of a sealed book given to a literate man who says, 'I

cannot read it, for it is sealed!

Revelation sealed from the skilled | ASYNDETON

The divine words are compared to a sealed book, inaccessible even to the one who can ordinarily read.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

goovtal
esontai

VF FMI3P - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'esontai'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

vuiv
you
RP DP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

vpiv: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TAVTIX

all

A3 NPN - i

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nGG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



T« prjuata tadta WG

the words this as / like
RANPN - 6 N3M NPN - pfiua RD NPN - 0070G D-wg
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
redicate, or apposition articipant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking i i : 5 :
8 . . - — participant prominence — participant reference — discourse linkage or contrast
ta: Greek article marking definiteness and P pantp P P &
the role of the accompanying noun phrase. priua: meaning 'words'; it serves as Ta0to: meaning 'this'; pronoun marking w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ol Adyor T00 BipAiov

the word the book

RA NPM - 6 N2 NPM - Adyog RAGSN-6 N2N GSN - BiAiov

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification

oi: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. Abyog: meaning 'word'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. PipAiov: meaning 'book'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
~ 2 14 4 o«
TOL tAo] (pP(XYIGl.ls\’OU TOULTOVL
the esphragismenoy this who / which
RAGSN -6 VX - xumyov o@payi{w RD GSM - 000G RR NSN - 8¢
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
) of the clause participant role within the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
- ) . . — verbal action or state — relational specification — participant reference
t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. XUTTYoV o@payilw: meaning ToUToL: meaning 'this'; pronoun marking 0: meaning 'who'; pronoun marking
'esphragismenoy'; it carries the action, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
process, or state of the clause; here it clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
functions as verbal form carrying the form marking person, reference, or form marking person, reference, or

action, process, or state of the clause. participant role within the clause. participant role within the clause.



I\

AV

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ddowv
didomi

VO AAS3P - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Sidwu: meaning 'didomi'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) 1
avTto
he / she / it
RD ASN - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 4
avOpwnw
anthropos

N2 DSM - &vBpwmog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&vOpwmog: meaning 'anthropos'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

EMOTAUEV (W
epistamenw
V6 - undop énictapal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nundop éniotapat: meaning 'epistamenw';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

ypdppata

letter

N3M APN - ypdupa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ypduua: meaning 'letter'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Aéyovteg

lego

V1 manviy Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvip Aéyw: meaning 'lego'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pd 7

avayvwot
gignosko ana

VZ AAD2S * y1yviokw + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

YIyvwokw + Gva: meaning 'gignosko ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause. clause.
~ \ bl ~ k)
TALVTX KOl Eper ov
this and erei not
RD APN - 0010 C - kal VF2 FAI3S - gimov D- o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tadta: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

glnov: meaning 'erei'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



12

dvvauar
I am able

V6 PMI1S - d0vapat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dVvapar: meaning 'Tam able'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avayvavat
gignosko ana

VZ AAN * yIyVQOoKw + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement
YIyvwokw + dva: meaning 'gignosko ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

£o@paylotal
esphragistai
VX XMI3S - o@payilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

o@payilw: meaning 'esphragistai'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1é
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

kat doOnoetat to PifAlov todto €ig XeTpag avOPWTOL Un EMOTAUEVOL YPAUUATA Kol EpET AVTH AVAYVWOL

10070 KOl €peT OVK EMIOTAHAL YPAUMUATA

And the book will be given to one who does not know letters, and he will say, 'T do not know letters!

Revelation sealed from the unlearned

ASYNDETON

The same book is equally closed to the one without letters, showing universal incapacity under

judgment.
Kol doBnoeTan 0 BipAiov
and didomi the a certificate / document
C - kai VC FPI3S - 3idwpt RANSN -0 N2N NSN - fipAiov

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Sidwur: meaning 'didomi'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PipAiov: meaning 'a certificate'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



ToUTO
this
RD NSN - of)toq

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

XEIpaG

hand

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hand'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pd 4
avOpwmov
anthropos

N2 GSM - dvBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'anthropos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ETMOTAUEVOL

epistamenoy

V6 - tumyop Eniotapat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

THITyou EnioTapal: meaning 'epistamenoy';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

ypdppata

letter

N3M APN - ypdupa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ypdupa: meaning 'letter'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl ~

£p£1

erei

VF2 FAI3S - €imov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

glnov: meaning 'erei'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avuT®
he / she /it
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bd 7

avayvwoi
gignosko ana

VZ AAD2S * yIyVQOoKW + GVa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

YIYV@oKw + Gva: meaning 'gignosko ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

tolUTO
this
RD ASN - 0070

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0t0: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

13

ypduporta

letter

N3M APN - ypdupa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ypaupa: meaning 'letter'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bd ~

€p€1

erei

VF2 FAI3S - einov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€imov: meaning 'erei'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

EmicTapal
I know

V6 PMI1S - émicTapal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

éniotapat: meaning 'l know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kol eimev kOp10¢ €yyiler yot 6 Aadc o0toc T0ic xeiAeov adT@V TIUGGTV ue 1) 8¢ kapdia avTGOV Téppw

améxel an' €uod patnv d¢ oéBovtai e d1ddokovteg EviaAuata avOpwnwy Kat didackaAiog

The Lord said: this people draws near to me with their lips and honors me, but their heart is far from

me; in vain they worship me, teaching human commands and lessons.

Hypocrisy exposed | ASYNDETON

External reverence is set against interior distance, and worship is condemned as vain because it

repeats human teaching.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

5
EITTEV
eipon
VBI AAI3S - ginov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

einov: meaning 'eipon'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pd 4
gyyilet
eggizei

V1 PAI3S - éyyilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€yyilw: meaning 'eggizei'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

uoi

1/ me

RP DS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

pot: meaning ''; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

[ 4

(0]

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Aaog

people

N2 NSM - Aadg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aadg: meaning 'people'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oUTog
this
RD NSM - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

00toG: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TO1G

the

RADPN- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

XEIAeov

lip

N3E DPN - xefAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xeihog: meaning 'lip'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ATV

he / she / it

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TIudoiv
timao

V3 PAI3P - Tipdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Tiudw: meaning 'timao'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



MHE
1/ me
RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d¢
but / and
X - &¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

kapdia
heart

N1A NSF - kapdia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,

here it functions as pronominal form discourse. predicate, or apposition.
marking person, reference, or participant
role within the clause.
k) ~ V4 bd /4 b 1
AVTWV TTOPPW ATIEXEL Tt
he / she / it porro echo apo from
RD GPM - a0tdg D méppw V1 PAI3S - &xw + &mo P-ané

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

néppw: meaning 'porro'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€xw + amno: meaning 'echo apo'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

guod
1/ me
RP GS - 2y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€uo0: meaning ''; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

paTnv

maten

D - pdtnv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

udtnv: meaning 'maten'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
d¢
but / and
X 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7 7
cePovratl
sebomai

V1 PMI3P - 6éPopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

oéPouar: meaning 'sebomai'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



MHE
1/ me
RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant

™

P

d1d0doKkoVTEG
didasko

V1 manviy S1ddokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy §1ddokw: meaning 'didasko'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

role within the clause. clause.
7
Kal ddackaliag
and teaching
C - kai N1A APF - Sidaokalia

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

SidaokaAia: meaning 'teaching'; it serves as

accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b ’7
EVTAApOTX
commandment

N3M APN - évtaAua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

gvtaAua: meaning 'commandment'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

pd 4
avOpwnwv
anthropos

N2 GPM - &v6pw1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'anthropos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

14 & tobto 160U €yw mpocdnow tod uetabeivat Tov Aadv Todtov Kol LETABN oW aOTOVS Kol ATTOAG TNV
GO@laV TV GOPQYV KAl TV GUVESLY TOV GUVETAOV KPUPW

Therefore behold, I will again displace this people; I will destroy the wisdom of the wise and hide the
understanding of the prudent.

Wisdom reversed | ASYNDETON

The Lord answers hollow devotion by overturning the human systems of wisdom and prudence on
which the people rely.



o1

through / because of

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - ofzroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

idov

behold

11800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

1do0: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl \

EYw

1/ me

RP NS éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

4
npocOnow
tithemi pros
VF FAILS - ti®npt + mpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

it + mpog: meaning 'tithemi pros'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

petabeivo
to turn aside
VE AAN - tifnpt + peta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

TiOnt + peta: meaning 'to turn aside'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause. clause.
ACX(‘)V ToUTOV KO(‘I pst(xer’](y(k)
people this and tithemi meta
N2 ASM - Aa6g RD ASM - 0010 C - kai VF FAILS - tifnut + peta

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TiOnpt + peta: meaning 'tithemi meta'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



aUTOUG Kal ATOA® v

he / she / it and 1 will destroy the
RD APM - a0tdg C - kai VF2 FAI1S - 0AANOw + amo RA ASF - 0
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause context of the clause )
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast — future g . . -

P P & tv: Greek article marking definiteness and
avtovg: meaning 'he'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle OMUw + amo: meaning 'T will destroy'; it the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

7 ~ ~ \
gopiav TV ooPpwv Kol
wisdom the wise and
N1A ASF - co@ia RAGPM: 06 A1 GPM - 60¢9dg C - kai
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
or goal possession, source, or quality context

— noun-phrase marking

object specification . . ) - relational specification discourse linkage or contrast
— ovjectsp t®v: Greek article marking definiteness - P - g
cogia: meaning 'wisdom'; it serves as and the role of the accompanying noun copd¢: meaning 'wise'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding
extent, or goal. possession, source, or quality. discourse.
\ 7 ~ ~
mv OUVEOLV Twv OUVVETWV
the understanding the synetos
RA ASF -0 N3I ASF - 60veolig RA GPM - 6 A1 GPM - 6LVETOG
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification
tnv: Greek article marking definiteness and P t&v: Greek article marking definiteness ‘

the role of the accompanying noun phrase. obveoig: meaning 'understanding'; it serves and the role of the accompanying noun oLVeTdG: meaning 'synetos'; it serves as
as accusative element functioning as phrase. genitive nominal element defining
object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

— noun-phrase marking
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KpUYw

I will hide

VF FAI1S - kpUmtw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kpUrtw: meaning 'T will hide'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) \ ¢ /4 \ ~ \ I \ 7 I \ « ~ \ ~ \ pd
oval ol PaBéwg PovArv molodvteg Kat oL dix kKupiov oval o1 v KpuPfi PoLANV To100VTEG Kal €oTal €V

OKOTEL TA €pya aLTWV Kal €podoty TIC NUAG EWPAKEV Kal TiG NUAG YVWOOETAL 1] & 1UEIG TotoDUeV

Woe to those who make counsel deep apart from the Lord, whose works are in darkness, who say,

'Who has seen us, and who will know what we do?'

Hidden counsel denounced

ASYNDETON

A second woe targets secret planners who imagine that darkness can conceal their schemes from God.

I \
oval
oyai
1 ovai
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovai: meaning 'oyai'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

€
o1
the
RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

PaBEwg

batheos

D Babéwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Badéwg: meaning 'batheos'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

BouvAnv
counsel

N1 ASF - fovAr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

PovAn: meaning 'counsel'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



TO10UVTES
poieo
V2 ' TamvTy To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TV TO1€W: meaning 'poieo'; it carries
the action, process, or state of the clause;

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

S

through / because of

P

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

here it functions as verbal form carrying discourse. discourse.
the action, process, or state of the clause.

’7 R \ [ pd
KUpP10L oval (0]} EV
Lord oyai the in
N2 GSM * kUp10G I ovai RANPM - 0 P-év

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

;o e § b "
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovai: meaning 'oyai'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KPLPH
kryphp
D - kpu@i]

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kpuof): meaning 'kryphf]'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

BouvAnv

counsel

N1 ASF - Bould
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BouAn: meaning 'counsel'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TOLOUVTES
poieo
V2 Tamvy To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TAMVITH TOLéw: meaning 'poieo'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\

Kl

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



otat gv oKotel ™

estai in skotos the

VF FMI3S - elpi P-év N3E DSM - 6k4T0G RANPN -0

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
of the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

G €v: meaning 'in'; here it marks the relation SRSERERE TSI ta: Greek article marking definiteness and
elul: meaning 'estai'; it carries the action, signaled by preposition governing its okdtog: meaning 'skotos'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
process, or state of the clause; here it complement phrase. nominal element marking relation,
functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.

/4 k) ~ \ 7 ~

Epya AVTWV KOl Epovoty

work he / she / it and eroysin

N2N NPN - €pyov RD GPM - a0tdg C-kal VF2 FAI3P - einov

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition participant role within the clause context of the clause

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — future
£pyov: meaning 'work'; it serves as avt@v: meaning 'he'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'eroysin'; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

7 (4 ~ C 7 \
TG nuag EWPAKEYV Kol
who? 1/ me heoraken and
RINSM - tig RP AP - éyd VX XAI3S - 0pdw C-kal
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause participant role within the clause of the clause context
— participant reference — participant reference — verbal action or state — discourse linkage or contrast
TiG: meaning 'who?'; pronoun marking Nuag: meaning 'l'; pronoun marking Opdw: meaning 'heoraken'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. participant role within the clause.



=y

7 (4 ~
tig fludg
who? 1/ me
RINSM - tig RP AP éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference — participant reference

TiG: meaning 'who?'; pronoun marking NHaG: meaning '1'; pronoun marking

person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.

=

YVWoETAL
gignosko
VF FMI3S - y1yvVWoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ylyvwokw: meaning 'gignosko'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

16

nueis

1/ me

«©

who / which

RR APN - 8¢ RP NP - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference — participant reference

: meaning 'who'; pronoun marking Nuelg: meaning 'I'; pronoun marking

person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.

TO10DMEV
poieo
V2 PAI1P - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

notéw: meaning 'poieo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N

or
i

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0UX WG 0 TNAOG ToD Kepauéw AoyloBnoeabe un €pel T0 TAGoUX TG TAGGAVTL 0V 60 UE ENAAGAG ] TO

TOlNUA TG TOINOAVTL 00 GUVETQG UE ETOTN0OG

Will you be regarded like a potter's clay? Will the thing formed say to the one who formed it, "You

did not make me, or, 'You did not make me wisely?'

Potter metaphor rebukes inversion | ASYNDETON

Creaturely arrogance is exposed by the absurdity of clay arguing with the potter about its making.



ovy
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

WG )
as / like the
D RANSM- 6

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase

or phrase )
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast ; . . -
& 0: Greek article marking definiteness and

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

the role of the accompanying noun phrase.

)

P

nTAOG
clay
N2 NSM " tnAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nnAdG: meaning 'clay'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. discourse. predicate, or apposition.
~ 4 U4 \
T00 KEPAUEWG Moyro0noecde un
the potter logizomai not
RA GSM - 6 N3V GSM - kepaue0g VS FPI2P - AoyiCouat D un

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — future

KepaUELG: meaning 'potter'; it serves as Aoyilopar: meaning 'logizomai'; it carries

genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause;

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying discourse.
the action, process, or state of the clause.
b4 ~ 1 7 ~
EpET TO TAaouo ™
erei the thing formed the
VF2 FAI3S - inov RANSN:-6 N3N NSN - mAdopa RADSM - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

einov: meaning 'erei'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

\ . . 5o — participant prominence
t0: Greek article marking definiteness and P pantp

nmAdoua: meaning 'thing formed'; it serves
as nominative element functioning as

the role of the accompanying noun phrase.

subject, predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ ™ - S

Ié b 7
MAGoavTL oV oV UE

plasso not you 1/ me

VA - aamdop TAdoow D-ov RP NS - 60 RP AS - €y

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or

of the clause or phrase participant role within the clause participant role within the clause

— verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant reference — participant reference
aandop TAdoow: meaning 'plasso'; it ov: meaning 'not'; conjunction or particle oU: meaning 'you'; pronoun marking pe: meaning '1'; pronoun marking person,
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the possession, or reference within the clause;
clause; here it functions as verbal form discourse. clause; here it functions as pronominal here it functions as pronominal form
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or marking person, reference, or participant
clause. participant role within the clause. role within the clause.

v N 1 7

ETK}\(XO' (v (¥ n TO ot ua

eplasas or the thing made

VAI AAI2S * TAdoow cn RANSN - 0 N3M NSN - oinua

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

of the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— constative aorist — discourse linkage or contrast £d: Greek article marking definiteness and — participant prominence
mAdoow: meaning 'eplasas'; it carries the fl: meaning 'or'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. noinua: meaning 'thing made'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

A~ 4 2 ~
W O oAavTl ov OUVETWG
the poieo not synetos
RADSM 6 VA - aandop To1éw D o0 D - 6LVET®G
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause
) of the clause or phrase or phrase
— noun-phrase marking
T — verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
the role of the accompanying noun phrase. aandop Toléw: meaning 'poieo'; it carries ov: meaning 'not'; conjunction or particle OLVET®G: meaning 'synetos'; conjunction or
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the
here it functions as verbal form carrying discourse. surrounding discourse.

the action, process, or state of the clause.
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MHE

1/ me

RP AS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

£MOiNoag
epoiesas
VAI AAI2S * TT01€Ww

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

moléw: meaning 'epoiesas'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OUKETL UIKPOV Kol etatednoetal 0 AlPavog wg to 6pog o XepueA Kat tO 6pog TO Xepue €ig dpupov

AoyioBnoetat

Yet in a little while Lebanon will be changed into Carmel, and Carmel will be reckoned as a forest.

Reversal promised | ASYNDETON

The chapter pivots toward restoration through landscape reversal: Lebanon and Carmel exchange

expected identities.

OUKETL

oyketi

D - oUKETL

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovkétL: meaning 'oyketi'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

UIKPOV
mikros
A1A ASM - pikpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

HikpdG: meaning 'mikros'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

uetatednosTon
tithemi meta

VC FPI3S - tibnut + yeta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TiOnut + peta: meaning 'tithemi meta'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



™ ™ ~ -~

[ 4

0 AiPavog WG 70

the Lebanon as / like the
RANSM -6 N2 NSM - Aifavog D wg RA ASN -0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
redicate, or apposition or phrase
— noun-phrase marking i i # — noun-phrase marking
. ) . - — participant identification — discourse linkage or contrast A . . -
0: Greek article marking definiteness and P P & 10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. AiBavog: transliterated proper name ®G: meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding
as nominative element functioning as discourse.

subject, predicate, or apposition.

\

0pog 0 XepueA Kol

mountain the Carmel and
N3E ASN - 6pog RAASN -6 N ASN - XeppeA C-kal
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its
or goal ) o ) S context
— noun-phrase marking — participant identification
— object specification . — discourse linkage or contrast
S 10: Greek article marking definiteness and Xepue: transliterated proper name &
8pog: meaning 'mountain'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause. discourse.

70 0pog 70 XepueA

the mountain the Carmel
RANSN -0 N3E NSN - 8pog RANSN -0 N NSN - XeppeA
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
redicate, or apposition
— noun-phrase marking i i — noun-phrase marking — participant identification
N . . _ articipant prominence 8 . . - .
10: Greek article marking definiteness and P pantp 10: Greek article marking definiteness and Xepue: transliterated proper name
the role of the accompanying noun phrase. 8pog: meaning 'mountain'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions
nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the

predicate, or apposition. clause.
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€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

dpupov
forest
N2 ASM - §poudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpuuds: meaning 'forest'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

AoyisOnoceTon
logizomai
VS FPI3S - Aoyilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aoyilopon: meaning 'logizomai'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal AKoOooVTaL €V Tf] NUEPA EKEIVY Kol Adyoug BipAiov katl o1 v T¢) oKOTEL Kal o1 €V Tf] OUIXAN

O0@BaApol TvpA&V PAEPovTat

In that day the deaf will hear the words of a book, and from darkness and gloom the eyes of the blind

will see.

Hearing and sight restored

ASYNDETON

The renewal is expressed as recovered perception, with deaf and blind people newly responsive to

revelation.
Kol akovoovTal v T
and akoyo in the
C - kai VF FMI3P - dkoVw P-év RA DSF - 0

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dkoVw: meaning 'akoyo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ ™ )

Nuépa EKelVY Kw@ol Adyoug

day ekeinn deaf word

N1A DSF - nuépa RD DSF - ékeivog A1 NPM * kw@Og N2 APM - A6yog

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object, extent,

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause predicate, or apposition or goal

— sphere or reference — participant reference or interest — participant prominence — object specification
Nuépa: meaning 'day’; it serves as dative ékeivn: meaning 'ekeinn'; pronoun marking Kw@og: meaning 'deaf'; it serves as Abyog: meaning 'word'; it serves as
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 \ [ b
BipAiov Katl ol Y
book and the in
N2N GSN - BifAiov C-kal RANPM - 0 P-év
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase
possession, source, or quality context . . . .
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
relational specification discourse linkage or contrast 5 , . - g v . .

- P ! - " g oi: Greek article marking definiteness and ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

BipAiov: meaning 'book'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. signaled by preposition governing its

genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding complement phrase.

relation, possession, source, or quality. discourse.

~ /4 \ C
W OKOTEl Kol o1
the skotos and the
RADSM 6 N3E DSM - okdt0g C - kaf RANPM -6
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
X instrument, sphere, or recipient context .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— sphere or reference — discourse linkage or contrast
t: Greek article marking definiteness and . . oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. ok6t0G: meaning 'skotos'; it serves as dative Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.
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TUPA GOV

blind

A1 GPM - tupA6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TuPAGG: meaning 'blind'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal AYaAALdooVTaL TTw)O01 d1d KOPLov €V eDPPOGLVT] Kal ol ATNATIOUEVOL TV GVOPWTWY

BAEYovrTal
blepo
VF FMI3P - fAénw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

PAénw: meaning 'blepo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

EUTANGONoOVTAL EVPPOTVVNG

(4 7 A
ouixAn
gloom
N1 DSF - opixAn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

OpixAn: meaning 'gloom'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

The poor will rejoice in gladness because of the Lord, and those who had despaired among men will

be filled with joy.

Poor rejoice in the Lord | ASYNDETON

The restoration is social as well as sensory: the afflicted and despairing receive joy from the Lord.

0@OaAuol

eye

N2 NPM - 6¢pBaAudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0pOaAudG: meaning 'eye'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ayaAAiacovral
agalliaomai

VF FMI3P - ayaAAidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayaAAidopat: meaning 'agalliaomai'; it
carries the action, process, or state of the

=

nTwyol
poor

N2 NPM * ttwyd¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ntwyd¢: meaning 'poor'; it serves as
nominative element functioning as subject,

dx

through / because of

P-&id

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.

4 b k) 4 \
Kuplov EV Evppoovvy Kol
Lord in gladness and
N2 ASM * kUp10g P-év N1 DSF - ebgpooivn C - kai

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

A . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€VPpooLVH: meaning 'gladness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. instrument, sphere, or recipient. discourse.

[ 4 bl 14 ~ bl 4
o1 (XTU’])\T[IO' }.l8V01 TWV (XVGP(A)T[(A.)V
the apo the anthropos
RANPM - 6 VAI AMPNPME)LPI/ZW - &mo RA GPM - 6 N2 GPM - GvOpwmog

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ol: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participial qualification

&mno: meaning 'apo'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'anthropos'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.
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bl 4
gunAnoOnocovrat

pimplemi in

VS FPI3P - miumAnpt + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

miumAnuL + €v: meaning 'pimplemi in'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

g€EMmeV Gvopog kal AnwAeto Umeprjavog kol eEwAeBpedBnoav ot dvopodvTeG Eml KAKIQ

For the lawless one has failed, the proud one has perished, and those who practice evil have been cut

off.

Oppressors removed | ASYNDETON

£0QPOGUVNG

gladness

N1 GSF - edgpocivn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0QPOoUVN: meaning 'gladness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

The wicked figures who sustained exploitation are declared gone, clearing the ground for the

promised renewal.

rz 7
e€eMnev

leipo out of

VBI AAI3S - Aeinw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aeinw + €k: meaning 'leipo out of '; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

avouog
lawless one

A1B NSM - dvopog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vouog: meaning 'lawless one'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

anwAeTo
ollyo apo
VBI AMI3S - OAOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OMOw + &ro: meaning 'ollyo apo'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



UTEPNPAVOG

uperephanos

A1B NSM - Omteprpavog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vneprigavog: meaning 'uperephanos'; it
serves as nominative element functioning

as subject, predicate, or apposition.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£EWAeOpevONoav
olethreyo out of
VCI API3P - 0AeBpedw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

0AeBpelw + €k: meaning 'olethreyo out of';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

AVOUOUVTEG
ana

VF2 FAPNPMO)/MNUMI - &va

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participial qualification

Gva: meaning 'ana'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

] \

EM

upon / on

P-éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Onoovoty kai émlayiacav v adikoig dikatov

KaKIQ

evil

N1A DSF - kakia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

e e Geeetfl 6 .
kakio: meaning 'evil'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

They make people sin by a word, lay a snare for those who reprove in the gates, and turn aside the

righteous by injustice.

Injustice specified | ASYNDETON

The oracle names concrete judicial corruption: trapping reprovers and bending the righteous through

unjust procedure.

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

21 kol ol mo1o0vTeg auapTeiv avOpwmoug £v Adyw TavTag de Toug EAEYXOVTAG €V TOAAIG TPOCKOUUN



\

Kal ol TMOL0UVTEG AUaPTELV

and the poieo hamartano
C-kal RANPM -6 V2 * TAmVIY TOéw VB AAN - Guoptdvw
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
context . of the clause of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . . - — verbal action or state — infinitival complement

& oi: Greek article marking definiteness and P
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. TATVTIY TO1EW: meaning 'poieo'; it carries auaptdvw: meaning hamartano'; it carries
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
discourse. here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.
bl ’ b /4 Ié
avo PWITOVLG EV AOY({J VTG
anthropos in word all
N2 APM - Gv6pwmog P-év N2 DSM - Aéyog A3 APM - mtig
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, extent,
or goal ) ) ) instrument, sphere, or recipient or goal
— spatial or relational framing
— object specification R e ) ) — sphere or reference — object specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

&vBpwmog: meaning 'anthropos'; it serves signaled by preposition governing its Adyog: meaning 'word'; it serves as dative TaG: meaning 'all'; it serves as accusative

as accusative element functioning as complement phrase. nominal element marking relation, element functioning as object, extent, or

object, extent, or goal. instrument, sphere, or recipient. goal.
5 \ \ b4 7 b

£ TOUG EAéyxovrtag Ev
but / and the TOTOTTY EAEYXW in
X 8¢ RA APM - 6 V1 mamamny EAEyXw P-év
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or phrase ) of the clause ) ) )

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast ) . . - — verbal action or state , . . .

& tovg: Greek article marking definiteness €v: meaning 'in'; here it marks the relation
d¢&: meaning 'but'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun manany EAEyxw: meaning 'mamany EAEyXW'; signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding phrase. it carries the action, process, or state of the complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



TOA LG
gate
N1 DPF * tOAn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TOAN: meaning 'gate'; it serves as dative
nominal element marking relation,

TPOCKOMMA
TPOGKOUMX
N3M ASN * TpOGKOUuA

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdokoppa: meaning 'tpdokouua'; it serves
as accusative element functioning as

Onoovotv
they shall place

VF FAI3P - Tibnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ti0nu: meaning 'they shall place'; it carries
the action, process, or state of the clause;

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. object, extent, or goal. here it functions as verbal form carrying discourse.
the action, process, or state of the clause.
b4 7 b pd 7 I4
eémAaylacav Ev adikoig dikatov
eplagiasan in unjust righteous
VAI AAI3P * Aay1dw P-év A1B DPM - &81kog A1A ASM - dikaiog
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verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAaytéw: meaning 'eplagiasan'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&8ikog: meaning 'unjust'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

810 To0To Tdde Aéyel kVproc émi TOV oikov Iakwp Ov dpwpioev ¢€ APpaau od vV aicxuvOioetat lakwp

00d€ VOV T0 Tipdowmov petaPadel IopanA

Therefore the Lord says concerning the house of Jacob, whom he set apart from Abraham: Jacob will

no longer be ashamed, and Israel's face will no longer change.

Covenant reassurance | ASYNDETON

The Lord now addresses Jacob directly, promising that shame will no longer define the chosen house.



o1

through / because of

P&k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - ofzroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=~

T4d¢e
this
RD APN - 8d¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

P

Aéyer
lego
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'lego'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM * k0p1oG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4 . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

] \
EM
upon / on
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oiKoV

house

N2 ASM - oikog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

01KOG: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Toakwf

Jacob

N GSM - Takdp

nominal element functioning within the clause
— participant identification

lakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

ov
who / which

RR ASM - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

dv: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

APWPLoEV
horizo apo
VAI AAI3S - 6pilw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

6pilw + &mo: meaning 'horizo apo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
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out of

P-éx

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢&: meaning 'out of '; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



=

APpaay

Abraham

N GSM - ABpady

nominal element functioning within the clause

— participant identification

APpaay: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

vOv
now
D viv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the

aioyvvOncetal
aischyno
VC FPI3S - aioxOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

o Beorc . s .
aloxOvw: meaning 'aischyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

clause. discourse. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
k) \ ~ 1
Takwp o0dE VOV TO
Jacob nor now the
N NSM - Takop C-o0dé D viv RAASN -6

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the

clause. surrounding discourse. surrounding discourse.
MPOCWTOV petaPolel IopanA
face will change Israel

N2N ASN * tpdowmnov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

VF2 FAI3S - BdAAw + peta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

BEAAw + peta: meaning 'will change'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

N GSM - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



23 GAN' 6tav Pdwoty ta TEKva abTOV T €pya pov d1' EUe ayldoouoty TO SVOUd LoV KAl AYLdcoUsLY TOV
aytov Iakwf kal Tov 0oV 00 IopanA ofndrncovtot

When they see their children, the works of my hands among them, they will sanctify my name,
sanctify the Holy One of Jacob, and fear the God of Israel.

Sanctification through restored offspring | ASYNDETON

Seeing the children as the Lord's work leads the house of Jacob into reverent sanctification of the

divine name.

= - ™ -~ ™ -

) 1 o ” 1
GAA otav 10wotv ™
but when see the
C- &G D Stav VB AAS3P - Opdw RANPN 0
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency . ) ) -
Ta: Greek article marking definiteness and
GAA": meaning 'but'; conjunction or Grav: meaning 'when'; conjunction or Opdw: meaning 'see'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it
surrounding discourse. surrounding discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ = ™ ™ -

7 k) ~ \ v
TEKVA AVTWV Tx Epya
child he / she / it the work
N2N NPN - tékvov RD GPM - a0tdg RA APN - 0 N2N APN - €pyov
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
redicate, or apposition articipant role within the clause or goal
: 0 i . — noun-phrase marking s
— participant prominence — relational specification " ) . - — object specification
£ L P Td: Greek article marking definiteness and Ject Sp
tékvov: meaning 'child'; it serves as avT®V: meaning 'he'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. £pyov: meaning 'work'; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



uov
1/ me
RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning ''; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

o'

through / because of

P- &k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b \
EUE

1/ me

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€ue: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

ayl1dcouoty
hagiazo
VF FAI3P - Gy1dw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayldlw: meaning 'hagiazo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RAASN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v 7
ovoua
name

N3M ASN - 8vopa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pov
1/ me
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning ''; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Xy1&oouoty
hagiazo
VF FAI3P - ay1ddw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ay1dlw: meaning 'hagiazo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aylov
holy

A1A ASM - Gylog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dylog: meaning 'holy'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Takwp
Jacob

N GSM - Takwp

nominal element functioning within the clause
— participant identification

lakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.
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IopanA

Israel

N GSM - ’TopariA

nominal element functioning within the clause

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

@ofndncovron
phobeo
VC FPI3P - poféw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@oPéw: meaning 'phobeo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ocov
God

N2 ASM - 0e6¢
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KAl yVOOoOoVTal 0l TG TVEVUATL TAAVWUEVOL 6UVEGLY 01 d¢ YoyyV{ovTeg nabrnoovtat UTaKOVELV Kol ol

YAWooot ol PeAAilovoat pabnoovtat AaAeiv eipnvnv

Those who wander in spirit will know understanding; the murmurers will learn obedience, and

stammering tongues will learn to speak peace.

Understanding and peace conclude the oracle

ASYNDETON

The final line resolves the chapter's blindness theme by granting understanding, obedience, and

peaceable speech.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

yv@oovial ol

gignosko the
VF FMI3P * y1lyvWoKkw RANPM - 0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— future 5 . . .-
oi: Greek article marking definiteness and

Ylyvwokw: meaning 'gignosko'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause;

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
7 4 4 [
TIVELVUATL TC}\(XV(A)}lsVOl OUVEOLV o1
spirit planao understanding the
N3M DSN - mvebua V3 - unvip TAavaw N3I ASF - 60veoig RANPM - 0
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient of the clause or goal .
— noun-phrase marking
— sphere or reference — verbal action or state — object specification . . . .
ot: Greek article marking definiteness and
nvedpa: meaning 'spirit'; it serves as dative TUIVTH TAavdw: meaning 'planao'; it obveolg: meaning 'understanding'; it serves the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the as accusative element functioning as
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ 4 4 € 4
O¢ yoyyv{ovteg pabnoovral UTLCKOVELV
but / and g0ggyz0 manthano to obey
X 8¢ V1 manviy yoyyolw VF FMI3P - pavOdvw V1 PAN * dkoVw + OTTO
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — future — infinitival complement
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Tanviy yoyyVlw: meaning 'goggyzo'; it HavOdvw: meaning 'manthano'; it carries dxovw + UTo: meaning 'to obey'; it carries
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
discourse. clause; here it functions as verbal form here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

YAWooat

tongue

N1S NPF - yA@oox

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yA&ooa: meaning 'tongue'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

PeAAilovoar
psellizo

V1 - manvig PeAAilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvig YPeAAilw: meaning 'psellizo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

uadnocovrat
manthano

VF FMI3P * pavBavw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

pavOavw: meaning 'manthano'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

no substitute for a lexicon.

AaAgiv
laleo

V2 PAN - AaAéw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

AaAéw: meaning 'laleo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

glpnvnv

peace

N1 ASF - €iprivn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

elprivn: meaning 'peace’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



